Spacer

IT comes home

Ecouteurs Sport Sans fil

SPBH-SPORTY

Manual d'utilisation

This manual is available in English, Spanish, French and Romanian on www.spacer-tech.com and on www.spacer.ro .
Please search for code: SPBH-SPORTY

Spécifications techniques:

. Haut-parleurs
. Batterie

J Connexion

. Distance

. Temps de conversation
. Temps de charge

. Sensibilité

. Impédance

. Réponse en fréquence

. Contenu de I'emballage

Ecouteurs Sport Sans fil

Caractéristiques:

®10 mm . Les SPBH-SPORTY peuvent se connecter au téléphone
portable, ordinateur, tablette...

110 mAh 3.7V . Modele Iéger et portable, parfait pour les activités sportives et
les voyages

BT V5.0 o Design ergonomique et confortable, excellente qualité sonore

10 m . Basses profondes et sons aigus clairs

6 heures o Grande capacité de batterie et longue autonomie

2 heures

90dB + 3

16 Q £ 15%

20 Hz - 20 000 Hz

Ecouteurs intra-auriculaires
avec cable de liaison
Cable de charge microUSB

Manuel d'utilisation

Magnétiques. In-ear. Avec cable de connexion.
Merci d'avoir choisi les écouteurs SPBH-SPORTY !
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Volume + / Lecture de la chanson suivante

Bouton multifonction (allumer / éteindre / accepter un appel / lecture / pause)
Volume - / Lecture de la chanson précédente

LED indicateur d'état
Microphone

Port de charge microUSB


http://www.spacer-tech.com/
http://www.spacer.ro/

Connexion de I'appareil avec le téléphone mobile

1 Avant de connecter, assurez-vous que la batterie des écouteurs est complétement chargée.
2. Pour charger, branchez le cable d'alimentation sur le port micro USB. Une lumiére rouge s'allumera pendant la charge et deviendra
bleue lorsque la charge sera terminée.
Pour allumer les écouteurs, appuyez sur le bouton multifonction.
En maintenant le téléphone a environ 1 métre des écouteurs, activez le mode Bluetooth sur votre téléphone et commencez la
recherche.
5.  Lorsque l'appareil SPBH-SPORTY apparait sur I'écran de votre téléphone, cliquez pour vous connecter. Une fois la connexion établie,
le bouton avant des écouteurs clignotera en bleu.
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Utilisation des écouteurs en mode BT

Allumer / éteindre : Maintenez appuyé le bouton multifonction.

Répondre / terminer un appel : Appuyez briévement sur le bouton multifonction pour accepter un appel ; a la fin de I'appel, appuyez de
nouveau pour raccrocher. Pour rejeter un appel, maintenez appuyé le bouton multifonction. Appuyez deux fois rapidement pour rappeler le
dernier numéro.

Ajuster le volume : Appuyez brieévement sur les boutons latéraux.

Lecture / Pause : Appuyez sur le bouton multifonction pour arréter la lecture en cours ; appuyez a nouveau pour la reprendre

Précautions

Protection contre I'humidité : Gardez les écouteurs a I'abri de I'numidité. Ne les exposez pas a la pluie ou a un environnement humide.
N'utilisez pas de séche-cheveux ni de micro-ondes pour les sécher.

Volume adéquat : Réglez le volume de la musique a un niveau confortable et pas trop élevé, car un volume excessif pourrait

endommager votre audition.

Protection de la batterie : En raison de la batterie intégrée, ne chauffez pas, ne fissurez pas et ne jetez pas les écouteurs au feu. Ne les
exposez pas au soleil pendant de longues périodes, sous peine d'endommager ou de faire fondre la batterie.

Protection des cables : Ne détériorez pas le cable d'alimentation ou celui du son. Evitez de tirer ou de tordre le cable a son point de
connexion avec I'appareil. Tenez-les hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Elimination du produit : Ne jetez pas les écouteurs avec les ordures ménageres. Utilisez des centres spécialisés pour le recyclage des
déchets électroniques.

Eliminacion del producto: No deseche los auriculares con la basura doméstica. Utilice centros de reciclaje especializados para la
eliminacién de desechos electrénicos

Elimination des déchets: Le symbole ci-joint indique que, conformément aux lois et réglements locaux, votre
produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit arrive en fin de
vie, apportez-le a un point de collecte désigné par les autorités locales. Pour plus d’informations sur les centres de
collecte locaux, veuillez contacter la mairie de votre localité ou visiter la page www.ecotic.fr

Par la présente, ROYAL COMPUTERS déclare que le type d'équipement radio, chargeur sans fil, est conforme a la Directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.spacer-tech.com et

WWW.Spacer.ro
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